Podrecznik operatora : N

QED

Cewka kolanowa 18ch T/R dla aparatéw MRI
GE 3.0T

Numer modelu:

GE QED
5561409-2 Q7000074
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Gwarancja i odpowiedzialnos¢

Za konserwacje i uzytkowanie produktu po jego dostarczeniu odpowiada nabywca produktu. Gwarancja nie
obejmuje nastepujgcych punktow, nawet w trakcie okresu gwarancyjnego:

e szkody lub straty spowodowane uzyciem niezgodnym z przeznaczeniem lub naduzyciem;

e szkody lub straty spowodowane zdarzeniami losowymi, takimi jak pozary, trzesienia ziemi, powodzie,
uderzenia piorundw itp.;

o szkody lub straty spowodowane niezapewnieniem warunkdéw pracy okreslonych dla tego urzadzenia,
miedzy innymi niewtasciwym zasilaniem, nieprawidtowga instalacjg lub niedopuszczalnymi warunkami
srodowiska pracy;

e szkody spowodowane zmianami lub modyfikacjami wprowadzanymi w produkcie.
Firma QED nie poniesie w zadnych okolicznosciach odpowiedzialnosci za:

e szkody, straty lub problemy spowodowane przez relokacje, modyfikacje lub naprawe wykonang przez
osoby nieposiadajgce wyraznego upowaznienia firmy QED;

o szkody lub straty wynikajgce z zaniedbania lub nieprzestrzegania srodkow ostroznosci i instrukgcji
dotyczacych obstugi podanych w tym podreczniku.

Warunki transportu i przechowywania

UWAGA: URZADZENIE NALEZY TRANSPORTOWAC | PRZECHOWYWAC W NASTEPUJACYCH WARUNKACH:
1. Temperatura otoczenia od -40°C do +70°C
2. Wilgotnos¢ wzgledna od 10% to 100%

3. Ci$nienie atmosferyczne od 50 kPa to 106 kPa

Dyrektywa o wyrobach medycznych

Ten produkt spetnia wymagania dyrektywy rady 93/42/EWG dotyczacej wyrobéw medycznych po oznaczeniu
nastepujgcym znakiem zgodnosci CE:

C€

0086

Autoryzowany przedstawiciel w Europie:

Medical Device Safety Service GmbH (MDSS)
EC | REP Schiffgraben 41

30175 Hanower

Niemcy

Modyfikacje produktu lub konfiguracji wykonywane bez zezwolenia uniewazniajg oznaczenie CE. W innych krajach
nalezy kontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem.

Prawo federalne USA

Przestroga: Zgodnie z prawem federalnym USA wyréb moze by¢ sprzedawany, rozprowadzany i uzytkowany tylko
przez lekarza lub na jego zlecenie. Prawo federalne USA ogranicza mozliwos¢ uzycia urzadzenia do celéw

eksperymentalnych w przypadku wskazan spoza Wykazu wskazan.

Data wydania: Luty 2015
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Wprowadzenie

Niniejszy podrecznik zawiera szczegétowe informacje na temat srodkdéw ostroznosci, poprawnej
eksploatacji i konserwacji cewki kolanowej 18ch T/R. W celu zagwarantowania bezpieczenstwa i
doktadnosci uzytkowanego produktu nalezy uwaznie przeczytac ten podrecznik oraz instrukcje
obstugi aparatu MRI przed uzyciem produktu po raz pierwszy. Podrecznik nie obejmuje instrukcji
obstugi elementéw niedostarczonych przez firme QED. O informacje na temat takich urzadzen

nalezy zwracac sie do ich producentow.

Kompatybilnos¢

Cewka kolanowa 18ch T/R jest kompatybilna z aparatem MRI GE 3.0T.

Profil uzytkownika

Operator — technik radiolog, technik pracowni diagnostycznej, lekarz (nalezy jednak pamietaé o
przestrzeganiu przepiséw obowigzujgcych w danym kraju).

Szkolenie uzytkownika — od uzytkownika cewki nie jest wymagane specjalne przeszkolenie
(jednak firma GE oferuje wszechstronne szkolenia adresowane do operatoréw aparatéw MRI,
ktére obejmujg zagadnienia prawidtowego uzytkowania tych aparatéw).

Informacje o pacjencie

Wiek, stan zdrowia i schorzenia — brak specjalnych ograniczen.

Waga — nie wiecej niz 180 kg (to ograniczenie nalezy sprawdzi¢ w instrukcji obstugi aparatu MRl i
jesli maksymalna dopuszczalna waga pacjenta badanego aparatem jest nizsza niz dla cewki,
nalezy stosowac ograniczenie okreslone dla aparatu).
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Cewka kolanowa 18ch T/R jest sprzedawana wraz z ponizszymi elementami. Po otrzymaniu

urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy w zestawie nie brakuje elementéw.

Lp. |Opis Liczba | Nr katalogowy GE | Nr katalogowy QED
1 Cewka kolanowa 18ch T/R 1 5561409-2 Q7000074
5 Cewka kolanowa 18ch T/R — 1 5561409-7 3003887
podktadka pod stope
Cewka kolanowa 18ch T/R —

3 vodktadka pod udo 1 5561409-10 3003863
Cewka kolanowa 18ch T/R —

4 vodkfadka pod tydke 1 5561409-11 3003896
Cewka kolanowa 18ch T/R —

> podkfadka pod kolano, 0,5 cala ! >561409-8 3003885
Cewka kolanowa 18ch T/R —

6 podkfadka pod kolano, 0,25 cala ! >561409-3 3003884
Cewka kolanowa 18ch T/R —

7 podkfadka pod kolano 1 5561409-6 3003888
niebadane

taczna waga produktu: 7,5 kg (16,5 funta)
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W tym rozdziale opisano ogdlne srodki ostroznosci oraz podano informacje na temat
bezpieczenstwa, ktdre nalezy uwzglednia¢ podczas pracy z cewka.

Ponadto nalezy zapoznac sie ze srodkami ostroznosci opisanymi w instrukcji obstugi aparatu

MRI.
Symbole
A Przestroga
I::E_] Patrz instrukcja obstugi
E Selektywna zbidrka sprzetu elektrycznego i elektronicznego
] Urzadzenie klasy Il
ﬂ Czesc aplikacyjna typu BF
N Producent
mﬂ Data produkcji w formacie rrrr-mm
}{j Nadawanie/Odbior
EC | REP Autoryzowany przedstawiciel w UE

Numer katalogowy

Numer seryjny

2] 2]

RECDAMITED

Certyfikacja ETL Listed firmy Intertek (Kanada i USA)

Intertek
5000606

Ograniczenie temperatury

Ograniczenie wilgotnosci

Ograniczenie ci$nienia atmosferycznego

Ryzyko poparzen

B> || @~
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Wskazania

Cewka kolanowa 18ch T/R jest przeznaczona do uzycia z aparatami MRI GE 3.0T podczas badan
obrazowych kolana, ktérych wyniki moze interpretowac przeszkolony lekarz.

Przeciwwskazania

& Skanowanie jest przeciwwskazane u pacjentéw posiadajgcych metalowe implanty lub
implanty aktywowane elektrycznie, magnetycznie lub mechanicznie (na przyktad
rozruszniki serca). Skanowanie pacjentéw z implantami warunkowo bezpiecznymi
podczas obrazowania MR jest dopuszczalne, pod warunkiem spetnienia przez
uzytkownika warunkéw okreslonych dla implantu.

A Skanowanie pacjentéw z wewnatrzczaszkowymi klipsami naczyniowymi jest
przeciwwskazane, chyba ze lekarz ma pewnos$é co do braku aktywnosci magnetycznej klipsa.

A Skanowanie noworodkdéw, niemowlat i dzieci z uzyciem kolanowej cewki 18ch T/R jest

przeciwwskazane.

Srodki ostroznosci

Pacjenci o wiekszym od normalnego potencjale wystgpienia zatrzymania akc;ji serca
Pacjenci o podwyzszonym prawdopodobienstwie wystgpienia drgawek lub klaustrofobii
Pacjenci nieprzytomni, w stanie gtebokiej sedacji lub splgtania umystowego

Pacjenci niezdolni do komunikowania sie w sposéb wiarygodny (na przyktad niemowleta
lub mtode dzieci)

Pacjenci z utratg czucia w dowolnej czesci ciata

Kobiety w cigzy lub u ktérych mozna podejrzewad cigze

BB BPBBPP

Pacjenci, u ktorych wystepujg problemy z regulacjg temperatury ciata lub ktdrzy sg
szczegoblnie wrazliwi na podwyzszong temperature ciata (na przyktad pacjenci
goraczkujacy, z niewydolnoscig serca lub zaburzeniami perspiracji)

Przestrogi — cewka czestotliwosci radiowej

A Podczas skanowania nie umieszcza¢ zadnych odtgczonych urzadzen (cewek
czestotliwosci radiowej, przewoddw itp.) w gantrze.

A Do portu potgczeniowego cewki czestotliwosci radiowej wolno podtaczaé wytacznie
przeznaczone do tego cewki.

7|Strona 6000633 wer. 2
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Przed skanowaniem usuwaé wszystkie metalowe przedmioty, witgcznie z ubraniami
mogacymi zawieraé metalowe nici lub elementy, zegarki i monety oraz wszystkie
materiaty, ktére mogga zawierac¢ sproszkowany metal, takie jak kosmetyki, tatuaze,
kataplazmy, plastry i tasmy.

Nie uzywaé wadliwej cewki czestotliwosci radiowej, w szczegdlnosci cewki z
uszkodzeniami powierzchni zewnetrznej lub widocznymi cze$ciami metalowymi.

Nie podejmowacé préb modyfikowania cewki.
Nie krzyzowac ani skreca¢ przewoddw cewki.

Dba¢, aby pacjent nie miat bezposredniego
kontaktu z przewodami cewki.

Dba¢, aby cewka nie miata kontaktu z
cieczami, takimi jak woda lub leki.

W przypadku stwierdzenie awarii cewki nalezy niezwtocznie zaprzestac jej uzywania i
skontaktowac sie z przedstawicielem firmy GE.

Z cewka wolno wykorzystywaé wytgcznie akcesoria opisane w tym podreczniku.

Przestrogi — aparat MRI

A

Nie wolno zezwala¢ pacjentowi na utworzenie zamknietej petli z zadnych czesci ciata.
Nalezy stosowac podktadki, aby zagwarantowaé, ze rece lub nogi pacjenta nie bedg
dotykac cewki, aparatu, stotu pacjenta lub innej czesci ciata tworzgc w ten sposdb petle.

o >< V4

6.0 ||
Q ®
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Nie wolno dopuscié, aby pacjent lub cewka czestotliwosci radiowej dotykata dowolnej
czesci aparatu MRI. W razie koniecznosci oddzielaé pacjenta od tunelu za pomoca
podktadek.

Natychmiast przerywac skanowanie, jesli pacjent zgtasza podwyzszenie temperatury,
mrowienie, pieczenie lub podobne odczucia. Przed kontynuowaniem skanowania nalezy
skontaktowac sie z lekarzem.

Nie skanowac pacjentéow z implantami zawierajgcymi metale ferromagnetyczne.

Nie wolno zezwala¢ osobom z rozrusznikami serca lub innymi wszczepianymi
urzadzeniami elektronicznymi na przebywanie w polu magnetycznym. Informacji
dotyczacych bezpiecznych odlegtosci udzieli producent aparatu MRI.

Produkty medyczne podawane w plastrach przezskdérnych mogg powodowaé poparzenia
skory pod nimi.

Pacjenci pracujacy w srodowiskach, w ktérych wystepuje zagrozenie utkwienia w ciele
kawatkéw metalu powinni zosta¢ poddani doktadnej kontroli przed badaniem MR.

Procedury awaryjne

W przypadku wystgpienia podczas skanowania sytuacji awaryjnej nalezy niezwtocznie przerwad

badanie, usung¢ pacjenta z pomieszczenia i w razie koniecznosci wezwacé pomoc lekarska.

9|Strona
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Lokalizacja portu nadawczo-odbiorczego

QED

Opisywana w tym podreczniku cewka jest kolanowg cewka 18ch T/R. Aby wtasciwe
wykorzystanie cewki byto mozliwe, ztgcze aparatu musi zostaé potgczone z odpowiednim
portem potgczeniowym, obstugujgcym zaréwno nadawanie, jak i odbieranie. W ponizszej tabeli
podano aparat MRI GE 3T kompatybilny z cewkg oraz odpowiedni port potgczeniowy, do

ktdrego nalezy podtgczaé cewke.

Obstugiwany aparat MRI 3T

Wskazany nadawczo-odbiorczy

port potaczeniowy

SIGNA Pioneer P2
DISCOVERY MR750 P1
DISCOVERY MR750w GEM P1
SIGNA PET/MR P1

Weryfikacja skanera MRI

Nalezy wykonad sprawdzenie aparatu pod katem stosunku sygnatu do szumu. Patrz: ptyta CD
Service Methods; System Level Procedures; Functional Checks; Signal to Noise Check.

Test stosunku sygnatu do szumu

Wymagane narzedzia i przyrzady

pod kolano, 0,5 cala

Opis Nr katalogowy GE | Nr katalogowy QED | Liczba
Duzy cylindryczny jednolity fantom, SiQil 5342679-2 Nie dotyczy 1
Cewka kolanowa 18ch T/R — podktadka 5561409-8 3003885 1

Konfiguracja cewki i fantomu

1. Zapisa¢ numer seryjny cewki oraz wersje kompilacji oprogramowania (uzyskane poleceniami

testrecord lub getver).

2. Usunac¢ wszystkie inne cewki powierzchniowe (jesli sg) ze stotu.

3. Przenies¢ cewke kolanowg na stot pacjenta. Jesli cewka jest przenoszona w rekach, nalezy
przenosic jg obiema rekami, trzymajgc za uchwyt cewki.
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4. Umiesci¢ cewke na stole pacjenta. Zwrdci¢ uwage na strzatke wskazujgca tunel. Powinna by¢ ona
zwrécona w kierunku tunelu.

5. Podtaczy¢ ztgcze cewki do odpowiedniego portu nadawczego aparatu. (Patrz Zatgcznik —
Lokalizacja portu nadawczo-odbiorczego.) Obréci¢ koncéwke ztgcza portu P w taki sposdb, aby
byt widoczny symbol pozycji ZABLOKOWANE)J (patrz ilustracja po prawej).
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6. Upewnic sie, ze pozycja cewki znajduje sie posrodku ramy, sprawdzajac jej prawg i lewg strone.
Jesli wymagana jest korekta pozycji, nalezy przekrecic¢ blokade na uchwycie cewki i przesunac jg
do zadanej pozycji.

7. Gdy cewka znajdzie sie w zgdanej pozycji, ponownie przekreci¢ blokade, aby zapobiec
przesuwaniu sie cewki.

:
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8. Zdjac przednig cewke, pociggajac jednoczesnie za oba zatrzaski do chwili catkowitego
rozdzielenia obu potow.

9. Umiesci¢ podktadke pod kolano, 0,5 cala (5561409-8) oraz duzy cylindryczny jednolity fantom,
SiOil (5342679-2) w cewce kolanowej 18ch T/R w ponizej pokazany sposdb.

10. Zatozy¢ ponownie przedniag pofowe cewki. Upewnié sie, ze obie potéwki zostaty doktadnie
zamkniete, a zatrzaski zostaty wepchniete.
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c Przestroga: Nalezy uwaza¢, aby nie wtozy¢ palcow pod zatrzaski. Nalezy trzymac
wytacznie za dostepne czesci zatrzaskéw pokazane na powyzszej ilustracji.

11. Dostroi¢ cewke do widocznych ponizej znacznikéw i wsungé jg do tunelu.
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Narzedzie kontroli jakosci pracy cewek (MCQA)

Wszystkie testy cewek czestotliwosci radiowej muszg by¢ wykonywane w poprawnie
skalibrowanym aparacie. Wynik EPIWP (biaty piksel z instalacji w specyfikacji) musi by¢

pozytywny.
Identyfikator testu Opis parametru Oczekiwany wynik
1 EPIWP w specyfikacji PASS (POWODZENIE)

Aby uruchomi¢ narzedzie MCQA:

1. Z Common Service Desktop (CSD) (Wspdlnego pulpitu serwisowego) nalezy przejs¢ do
Service Browser (Przegladarki serwisowej) i wybrac opcje [Image Quality] (Jakos¢ obrazu)
,,Multi-Coil QA Tool” (Narzedzie kontroli jakosci pracy cewek), a nastepnie wybraé polecenie
,,Click here to start this tool” (Kliknij tutaj, aby uruchomic to narzedzie) jak pokazano narys. 1.

remoteSrv] emlnit [remoteSrv] emlnitOnce This is the display :127.0.0.1:0.0
Request to start the required application successful

hitp:#flocainostcai-biniremote Sy exporhomersigna/tools/me_qa_toskun_mcga.
—

Rysunek 1

Uwaga: Jesli wyswietlone zostanie ostrzezenie ,,No valid MCR-V (or MCR2/3)” (Brak
prawidtowego MCR-V (lub MCR2/3)), nalezy klikng¢ [Yes] (Tak) i kontynuowac test. Diagnostyke
MCR-V nalezy wykonac przed przekazaniem aparatu klientowi.

Rysunek 2
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Pole aktualnej cewki zostanie uzupetnione automatycznie (rys. 3) w oparciu o identyfikator
cewki podtgczonej do LPCA. Wprowadzi¢ numer seryjny testowanej cewki w polu Coil Serial #
(Numer seryjny cewki).

2. Klikngc Start, aby rozpoczgé automatyczny test uwidoczniony na rys. 3. W zalezno$ci od
liczby testowanych lokalizacji (ztozonosci cewki) test moze potrwac od 3 do 5 minut.

GE Healthcare - Multi Coil Quality Assurance Tool

Unified Phantom Kit

1.5T_HD_Knee_Array_by_MRI_Devices

Rysunek 3

3. Pouruchomieniu testu zostaje wyswietlony komunikat ,,Phantom placement and coil
landmarking are critical for repeatable results” (Potozenie fantomu oraz dostrojenie cewki
majg krytycznie znaczenie dla powtarzalnosci wynikow). Jesli cewka zostata poprawnie
dostrojona, a w fantomie nie ma pecherzykdw powietrza, nalezy klikng¢ [Yes] (Tak), aby
kontynuowac. (Rysunek 4).

Continue?

Rysunek 4
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Uwaga: Okno stanu narzedzia kontroli jakosci pracy cewek jest aktualizowane informacjami o

kolejnych dziataniach wykonywanych przez oprogramowanie. Wyswietlany jest pasek czasu (rys.

5) pokazujgcy szacowany tgczny czas, uptyw czasu i procentowe zaawansowanie testu.

Approx Total Time=00:02:10: ET=00:00:05: Complete=3%

Rysunek 5

Po zakonczeniu testu na ekranie wyswietlane sg jego wyniki (rys. 6). W kolumnie wynikow
PASS/FAIL (POWODZENIE/NIEPOWODZENIE) widnieje PASS (POWODZENIE), jesli wszystkie
elementy cewki pracujg poprawnie. Jesli narzedzie MCQA podaje wynik , Fail” (Niepowodzenie),

moze to wynikac, miedzy innymi, z jednej z nastepujacych przyczyn:

¢ wadliwa cewka;

¢ zastosowanie w tescie nieprawidtowego fantomu;

* nieprawidtowe ustawienie/potozenie fantomu.

Wiecej informacji na temat testu z uzyciem narzedzia MCQA mozna znaleZ¢ na ptycie DVD

opisujgcej metody serwisowe MR lub na witrynie, klikajac kolejno: Troubleshooting -> System ->

Multi-Coil Quality Assurance Tool (Rozwigzywanie problemoéw -> System -> Narzedzie kontroli

jakosci pracy cewek).

GE Healthcare - Multi Coll Quality Assurance Tool

File  Tools

i Unified Phantom Kit | 7|
Current Coik E| ST_M0_Eaee_ Ay b MRI_Beines
Coil Serial # |
Rissuilts Fili: | Devicesunif_2009_06_26_09_13_41 meqa
Pass/Faik
Start | gzl View Repert Details |
Status

FathExtract Yrapper Successiul

Test#s | SIG_IMCs 1 ISNR=€0.8211 Spec=3d PASS
Testf#= 1 SIG_IMG= 2 ISNR=55.0159 Spephd
Test#= 1 SIG_IMG= 3
Test#= 1 SIG_IMC= 4
Test#m | SIG_IMCm 5
Test#= 1 SIG_IMG= 6
Test#= 1 SIG_IMG= 7 IS]
Téstf= 1 SIG_IMC= &
Completed analysis,

Rysunek 6

4. Klikng¢ przycisk [Quit] (Zakoricz), aby zamkngé narzedzie MCQA.

17 |Strona

6000633 wer. 2



Q

QED

Korzystanie z przegladarki MCQA

Jesli wyniki majg byé przeglagdane w pdzniejszym terminie, nalezy wykona¢ nastepujgce
czynnosci:

1. W oknie narzedzia MCQA nalezy wybrad File -> Open -> Results File (Plik -> Otworz -> Plik
wynikow) i wybraé zadany plik wynikdéw testu cewki — aby wyswietli¢ wyniki, wybraé
polecenie [View Report Details] (Wyswietl szczegdty raportu).

Uwaga: Zostanie otwarte okno przeglgdarki wynikéw pokazane na rys. 7. Nazwa pliku wynikow
oraz wyniki Pass/Fail (Powodzenie/Niepowodzenie) widoczne w interfejsie narzedzia sq takze
podane u gory okna przeglgdarki.

Ogdlny stan PASS/FAIL
(POWODZENIE/NIEPOWODZENIE)

Niezalezna regulacja wartosci

Nazwa pliku wynikow o . .
minimalnych i maksymalnych na osi Y

Okno danych g
testu Test=1: S1g= 7943100
N\Tost#=1: Sig=5173670 =
st#=1 Sig=T852180 C Nele
Te 1. Sig=535343
Wykres stosunku Hactih 1 3350 € o ©
sygnatu do T, S1g=568T1640
szumu lub dane ’T‘:ﬁ: ggf:m
ISNR na nr testu e 3 4
Tost#=1 Noese=1 6002
[Tost#=1. Norse=15853 =
Okno wyboru |_ Nose=1693 Tests:

numeru testu

Noise=1 7492

TostR=1 -3 ! : : : : i : \
[Test#=1 Nowse=15583 n : g g 3 : : \
Test#=1 Nose=14437 y ’,:' : : : - : : '-.0
Testi=1: Norses 1 5056 = 7 Spect o i i i i i H
31 2 3 4 5 & 7 8
Total images
View Signal lmge | View Noise Imgs | TeendDots | Plotnolse CC | Cose |
4 - 7 \ /’
Wyswietla obrazy Wyswietla obrazy Uruchamia Wyswietla wykres Zamyka
sygnatu dla szumu dla przegladarke 3D danych przegladarke
biezgcego numeru biezgcego numeru trendéw korelacji danych MCQA
testu testu wzajemnej szumu
Rysunek 7 ) :

2. Wybrac opcje ISNR i pole wyboru ISNR Specs (specyfikacja ISNR) w srodkowej czesci przegladarki
wynikéw, aby wyswietli¢ wyniki.

Identyfikator testu Opis parametru

1 EPIWP w specyfikacji

Oczekiwany wynik
PASS (POWODZENIE)
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Ustawienie cewki kolanowej 18ch T/R na stole aparatu

1. Usunac wszystkie inne cewki powierzchniowe (jesli sg) ze stotu pacjenta.

2. Przenies¢ cewke kolanowag na stét pacjenta. Jesli cewka jest przenoszona w rekach, nalezy

przenosié jg obiema rekami, trzymajgc za uchwyt cewki.

3. Umiesci¢ cewke na stole pacjenta. Zwrdcié¢ uwage na strzatke wskazujacg tunel. Powinna by¢
ona zwrdcona w kierunku tunelu.
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4. Podtgczyc¢ ztacze cewki do odpowiedniego portu nadawczego aparatu. (Patrz Zatgcznik —
Lokalizacja portu nadawczo-odbiorczego.) Obréci¢ koncéwke ztgcza portu P w taki sposdb, aby
byt widoczny symbol pozycji ZABLOKOWANEJ (patrz ilustracja po prawej).

30T

i . c Q
< &
: I
eN "

5. Upewnic sie, ze pozycja cewki znajduje sie posrodku ramy, sprawdzajac jej prawg i lewg strone.
Jesli wymagana jest korekta pozycji, nalezy przekrecic¢ blokade na uchwycie cewki i przesunac jg
do zadanej pozycji.

6. Gdy cewka znajdzie sie w zgdanej pozycji, ponownie przekreci¢ blokade, aby zapobiec
przesuwaniu sie cewki.
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7. Zdja¢ przednig cewke, pociggajac jednoczesnie za oba zatrzaski do chwili catkowitego
rozdzielenia obu potow.
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Dostarczane podktadki

Woraz z cewka kolanowa 18ch T/R dostarczane s3 rézne podktadki, ktorych zadaniem jest
minimalizowanie artefaktéw spowodowanych ruchem i zapewnianie pacjentowi maksymalnego
komfortu. Ponadto niektére podktadki oddzielajg ciato pacjenta od przewoddw, co eliminuje
ryzyko zwigzane z kontaktem z przewodami i/lub poparzenia.
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Utozenie pacjenta

Cewka kolanowa 18ch T/R jest przeznaczona do stosowania w badaniach obrazowych lewego
lub prawego kolana pacjenta lezgcego na plecach i zwréconego stopami w strone magnesu.

1. Cewke i podktadki nalezy umiescic przed przystgpieniem do utozenia pacjenta. Cewka kolanowa
18ch T/R jest sprzedawana z réznymi podktadkami zwiekszajgcymi wygode pacjenta. Ponizej
znajduje sie przyktad zalecanej konfiguracji elementow:
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2. Kolano pacjenta nalezy umiesci¢ w tylnej potowie cewki. W celu unieruchomienia kolana
pacjenta i zapewnienia mu maksymalnego komfortu nalezy zastosowaé odpowiednie podkfadki.

Zamykanie cewki

3. Cewke nalezy zamkngé, uwazajac, aby nie przyszczypnac skory pacjenta, jego koszuli lub poscieli
miedzy potowami cewki. Niespetnienie tego warunku spowoduje pogorszenie jakosci obrazu i
moze uszkodzié¢ cewke.

Dwie potowy cewki sg skonstruowane w sposéb uniemozliwiajacy ich zamkniecie w
niewtasciwym wzajemnym ustawieniu.

24| Strona 6000633 wer. 2



Q

QED

4. Po catkowitym zamknieciu przedniej potowy nalezy wcisng¢ zatrzaski po obu stronach do dotu i
w strone wnetrza cewki, aby spowodowac petne zablokowanie zatrzaskéw mechanicznych. Jesli
zatrzaski nie zostang catkowicie zablokowane, cewka moze sie otworzy¢ podczas skanowania,
czego wynikiem bedzie utrata potgczenia lub przerwy w potfaczeniu miedzy potowami cewki, co
spowoduje pogorszenie jakosci obrazu lub uszkodzenie cewki.

)

Przestroga: Nalezy uwazac, aby nie wiozy¢ palcéw pod zatrzaski. Nalezy trzymac
wyltgcznie za dostepne czesci zatrzaskow pokazane na powyzszej ilustracji.

Dostrajanie

5. Przesungé pacjenta w kierunku magnesu i dostroi¢ cewke kolanowa 18ch T/R za pomocg
oznaczen referencyjnych na jej gérnej potowie.
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Czyszczenie cewki czestotliwosci radiowej

& Przestroga: Nie wolno la¢ $rodkéw czyszczgcych bezposrednio na cewke lub jej
akcesoria.

A Przestroga: Nie sterylizowac cewki ani jej akcesoridw.

Cewke czestotliwosci radiowej oraz podktadki podnoszace komfort pacjenta nalezy czysci¢ po
kazdym uzyciu w nastepujgcy sposob:

1. Przed przystgpieniem do czyszczenia odtgczy¢ cewke czestotliwosci radiowej od skanera
MRI.

2. Wytrzec wszelkie zabrudzenia na powierzchni cewki suchg szmatka. Jesli zabrudzenia sg
trudne do usuniecia, nalezy usungac je w ponizej opisany sposob.

3. Woytrzec¢ szmatka zwilzong w roztworze 10% wybielacza i 90% wody z kranu lub 70% etanolu
i 30% wody z kranu.

4. Jesli zaistnieje koniecznos$¢ oddania cewki do naprawy w firmie GE Healthcare, nalezy
wytrze¢ jg 10% roztworem wybielacza (zgodnie z powyzszym opisem), aby zminimalizowac¢
ryzyko ekspozycji na potencjalne czynniki chorobotwoércze.

5. Wszystkie materiaty wykorzystywane do czyszczenia cewki i podktadek nalezy wyrzucac
zgodnie z wszystkimi przepisami krajowymi i lokalnymi.

Dezynfekcja

W przypadku koniecznosci przeprowadzenia dezynfekcji cewki czestotliwosci radiowej lub
podktadek podnoszacych komfort pacjenta nalezy wykonaé czynnosci opisane powyzej, a
nastepnie postepowac zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

Czynnosci poprzedzajace dezynfekcje:

1. Zwilzy¢ wszystkie powierzchnie srodkiem CaviCide (spryskujgc aplikatorem z atomizerem
lub, w przypadku niektérych powierzchni, np. powierzchni znajdujgcych sie w poblizu stykow
elektrycznych, z uzyciem serwetek). Upewnic sie wzrokowo, ze wszystkie powierzchnie
zostaty zwilzone i pozostawié je w tym stanie na co najmniej 30 minut.

2. Stwardniate lub trudne do usuniecia zabrudzenia badz zanieczyszczenia biologiczne usungc
za pomocg miekkiej szczotki z wtosiem z nylonu i/lub dodatkowych serwetek
czyszczacych/dezynfekujgcych. Zwilzy¢ dodatkowo wszystkie powierzchnie wczesniej
czyszczone szczotka lub serwetkami (spryskujgc aplikatorem z atomizerem lub z uzyciem
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serwetek w przypadku niektérych powierzchni, np. powierzchni znajdujgcych sie w poblizu
stykéw elektrycznych). Upewnié sie wzrokowo, ze wszystkie powierzchnie wczesniej
czyszczone szczotka lub serwetkami zostaty zwilzone Srodkiem czyszczacym/dezynfekujgcym
i pozostawié je w tym stanie przez co najmniej 30 minut.

3. Wytrzed powierzchnie czystymi recznikami papierowymi, aby usung¢ wszystkie zabrudzenia.
4. Wyrzucié uzyte szczotki, serwetki czyszczgce/dezynfekujgce i reczniki papierowe.
5. Powtdrzy¢ czynnosci w punktach 1-4.

6. Jesli powierzchnie cewki sg nadal zabrudzone, powtdrzy¢ procedure poprzedzajgca
dezynfekcje.

Procedura dezynfekcji:

1. Zwilzy¢ wszystkie wstepnie oczyszczone powierzchnie srodkiem CaviCide (spryskujac
aplikatorem z atomizerem lub z uzyciem serwetek w przypadku niektérych powierzchni, np.
powierzchni znajdujgcych sie w poblizu stykow elektrycznych). Upewnic sie, ze wszystkie
powierzchnie zostaty zwilzone i ze pozostang zwilzone przez co najmniej dwie (2) minuty.

2. Wytrzec czystymi recznikami papierowymi, aby usungé pozostatosci srodka
czyszczacego/dezynfekujacego.

3. Woyrzuci¢ uzyte serwetki czyszczace/dezynfekujace i reczniki papierowe.
Poczekac¢ na wyschniecie cewki i akcesoriow przed ich ponownym uzyciem.

Konserwacja

Cewka czestotliwosci radiowe]j nie wymaga zadnych okresowych czynnosci konserwacyjnych.

Serwis

Pytania dotyczace ustug serwisowych dla cewki czestotliwosci radiowej nalezy kierowa¢ do
przedstawiciela firmy GE.

Utylizacja

Pytania dotyczace zwrotu lub utylizacji cewki czestotliwosci radiowej nalezy kierowac do
przedstawiciela firmy GE.
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STRONA UMYSLNIE POZOSTAWIONA PUSTA
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